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Elementos de Linguistica

JOAO VICENTE TEIXEIRA BUZZATTI
MARIA DO ROCIO FONTOURA TEIXEIRA

LINGUAGEM, LINGUA, LINGUISTICA

Toda linguagem é um sistema simbdlico que exprime uma visao estruturada do
mundo; é, por definicado, um conjunto de relagdes entre signos, objetos e significados.
O individuo assume o lugar de sujeito desta relacao e, através dela, investe de significado
um dado objeto, relaciona a ele diversos signos carregados de significados variados em

funcao local e temporal.

As linguagens sao um pressuposto da comunicacao, que exige que haja um emissor,
uma mensagem e um receptor, e estruturam a informacao de formas mais especificas
(linguagens de maquina, por exemplo, como utilizadas através do computador) ou mais
amplas (caso das linguas, por exemplo). A elaboracao, reelaboracao e o uso constante
de linguagens sao fenbmenos humanos que permitem a codificacao da realidade,
percebida através dos sentidos, e a elaboracao comunicacional desta realidade pelo
sujeito, através do estabelecimento de relagdes entre signos, significados e objetos

(significantes).

O uso da linguagem é pressuposto basico a vida em sociedade: somos instados a (e
capazes de) criar e utilizar as mais variadas linguagens no transcorrer de nossas vidas.
Algumas delas simples, outras altamente complexas e, através destas, nos relacionamos

com o mundo a nossa volta, nos tornamos sujeitos ativos da nossa realidade circundante.

Por meio das linguagens, podemos acessar conhecimentos e técnicas complexas e

utiliza-las, de forma positiva e construtiva, com maior qualidade de participacao na
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sociedade, pertencendo e sendo pertinente a comunidade na qual se esta inserido. A
maior parte destes conjuntos € constituida a partir de um conjunto amplo, altamente
complexo, um grupo de grande envergadura dentre as linguagens existentes: as linguas

naturais.

A elaboracao biolégica, fisica, psiquica e acUstica necessaria a constituicao, ao uso
e a manutencao da lingua, além de suas capacidades de abrangéncia e significacao, a
transformam em um conjunto privilegiado entre as linguagens criadas pelos seres
humanos. Por se relacionar intimamente ao curso livre do pensamento, as linguas naturais
estabelecem uma relacao signica prépria entre o sujeito, os contetdos e os objetos. As
linguas naturais sao dotadas de uma forca de significacao capaz de sobrepor signo e
significante, permitindo que a representacao esconda a auséncia do objeto representado
sob o brilho ofuscante do signo linguistico. Ela é tao abrangente que contém os elementos
componentes de seu funcionamento préprio; a lingua é um processo em retroagao, se
dispersando em um devir pleno de continuidades e rupturas, que se renova e se mantém

ao longo do tempo.

Capaz de conter uma infinidade de outras linguagens, a lingua serve como suporte
a captacao da realidade circundante através dos sentidos, a elaboracao psiquica da
realidade captada através destes, a comunicacao desta percepcao com os individuos
seus pares, ao registro e armazenamento informacional desta percepcao e a transmissao
as futuras geracdes e aos individuos e sociedades mais afastados das informagoes

armazenadas.

Por sua capacidade representativa da realidade mais direta, a lingua funciona como
elemento privilegiado da formacao da identidade dos individuos e da coesao de uma
comunidade ou grupo social. Desde o século XVII|, povos ao redor do mundo se unem
em torno de suas linguas, reconhecendo nelas um elemento imprescindivel a sua
liberdade de escolha como grupo e da sua continuidade fértil e positiva como cultura;
povos oprimidos lutam, através dos tempos, para que suas vozes sejam ouvidas, talvez
fique subentendido, mas lutam também por se expressar da forma que melhor
conseguem traduzir seus discursos, suas visoes de mundo, que é através da sua lingua
natural, e lutam também para serem entendidos, para que sua lingua (e sua cultura)

seja(m) reconhecida(s) e respeitada(s). Fronteiras se erguem, hoje em dia, em funcao,

senao de linguas, de politicas que se amparam na distincao linguistica (entre outras)
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para reivindicar sua liberdade de expressao cultural e sua autodeterminacao como nagao
independente. Desde os primeiros impulsos formadores de um Estado Soberano dos
moldes atuais, a lingua é um dos elementos constituintes do tipo ideal: além dela, um

territorio, um povo, um governo.

O estudo analitico da lingua e, ainda mais, das diversas linguagens, esta firmemente
associado a producdo contemporanea do conhecimento, através da forca de
representacao, que exercem o dominio da lingua nos mais diversos discursos, sejam
eles cientificos, literarios, legais, médicos ou sécio-politicos. As linguas naturais
(portugués, inglés, francés, latim, etc), tomadas por unidade, constituem grandes
conjuntos de relacoes entre diversos planos ontoldgicos: fisico, simbdlico, social,
individual, interno e externo. Através, entao, da lingua, este grande conjunto de relacoes,
temos acesso e nos constituimos como sujeitos dos mais variados discursos que

compoem a estrutura da sociedade.

SEMIOTICA, SEMIOLOGIA E ESTUDOS DA LINGUAGEM

Surgida ainda no século XX, a andlise das linguas naturais delineou seu objeto através
do desenvolvimento de métodos analitico-descritivos e do compartilhamento de
instrumentos interdisciplinares. O campo cientifico, como descrito anteriormente, estava
aberto a novas formas discursivas, em um novo plano de dispersao dos discursos no
século XIX. Podem ser localizadas permanéncias, resisténcias e continuidades, mas, ja na
virada do século XX, uma infinidade de disciplinas se alcavam ao patamar de cientificidade,
baseadas na nova organizacao do conhecimento. Nao eram somente novos discursos, os
objetos destes dicursos cientificos haviam também mudado e as formas como uns e outros
se relacionavam estavam abertas as filosofias do conhecimento. A linguagem tornava-se
objeto de estudo, “se entranhava na sua espessura de objeto e se deixava, de parte a
parte, atravessar por um saber” (FOUCAULT, 1999, p.415).

Quase simultaneamente, na Europa e nos Estados Unidos surgem, com viéses
manifestamente independentes, estudos sobre a linguagem e seus elementos, com énfase
na estrutura da lingua, no Velho Continente, e com uma matriz fundamentada na légica,
na América do Norte. Surgidos do contexto de efervescéncia de desenvolvimento na
area da Informacao, quando se passou a reconhecer, internacionalmente, o poder

emanado do controle da informacao, as analises semidticas e, especificamente, linguisticas
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tiveram impulso inédito. Os momentos que viram a passagem da lingua a objeto de
estudos amparados nas novas concepcoes cientificas viram nascer também a Literatura
como tal, como uma reconstituicao da linguagem “alhures, sob uma forma independente,
de dificil acesso, dobrada sobre o enigma de seu nascimento e inteiramente referida ao

ato puro de escrever” (FOUCAULT, 1999, p.415), enfim, significativa em si mesma.

Na América, Charles Sanders Pierce (1839-1914), cientista e filésofo norte-
americano, contribuiu para a formacao do campo do qual se ocupa hoje a Linguistica,
criando bases filoséficas e instrumentos tedricos para a analise linguistica ao desenvolver
estudos sobre o que chamou Semiédtica. Ao erigir as fundacoes de sua filosofia na légica,
apresentava um estudo sobre o signo de carater matematico: na tentativa de
sistematizacao do estudo cientifico dos signos, aproximava-se do ambiente de
desenvolvimento tecnolégico da futura informatica, procurando na lingua definir-lhe as

leis de sua estrutura e de seu funcionamento.

Pierce postulou a unidade semiética como uma relacao, deslocando o olhar dos
sujeitos e dos objetos e reconhecendo que, através do tempo, os conteidos podem
mudar, ou seja, a relacao entre sujeito e objeto pode sofrer alteracoes as mais diversas.
Definiu que esta relacao envolve trés elementos, todos individuais e interdependentes:
o signo, o objeto e a interpretacao que os une. Ou seja, a légica do signo que significa
um objeto. Ainda reconheceu a transformacao dos contetdos através do tempo, mas

dentro de uma estrutura de certa forma permanente.

Fundamentando suas teorias numa relacao triplice, desdobrou as formas distintas
que assume o signo de acordo com sua relagcao com o objeto por ele significado: o
icone, o indice e o simbolo. O signo como icone caracteriza-se pela semelhanca direta
com o objeto significado. Uma semelhanca aparente ou de natureza, simples reproducao
ou cépia perfeita da coisa representada; o icone evoca a presenca da coisa significada,
como um retrato traz a presenca visual a coisa retratada. Ja o signo como indice exprime
indicio, sinal, contiguidade, referéncia, consequéncia com o objeto representado; o
objeto nao esta ali, mas ha um traco, um rastro que leva do signo ao objeto. O indice
funciona como a pegada na areia, nao ha semelhanca, pode haver similitude, ha sim o

indicio inequivoco do pré-objeto. E, por fim, o simbolo.

Talvez a mais difundida das formas do signo, o simbolo, também nao necessita da

semelhanca, nem mesmo da similitude, nem do indicio; o simbolo € um signo com
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carater eminentemente convencional, ou seja, ele é arbitrario, constituido socialmente.
O simbolo esta intimamente ligado a cultura que o cria, portanto sé pode ser estudado
estruturalmente em funcao de um conhecimento sociolégico desta cultura. A analise
linguistica viria a impregnar-se da operacao que toma a lingua pelo signo, a coisa falada
pelo objeto e a fala em si pela interpretacao, e seu desenvolvimento ulterior seria sempre

marcado pelo uso deste instrumento filoséfico de base.

Contemporaneamente a Charles Pierce, nos Estados Unidos, desta feita na Europa,
Ferdinand de Saussurre (1857-1913) desenvolvia seus estudos em torno da fungao e da
estrutura da linguagem com um carater mais préoximo ao das ciéncias humanas. Abrindo
o campo cientifico da Linguistica, seus estudos lancaram bases a uma nova concepcao
do pensamento da area, na vaga que havia se estabelecido com a ruptura que, na base
dos discursos, solapando pressupostos filoséficos que embasavam os estudos anteriores,
da Gramatica Geral. Lado a lado a estudos, trabalhos e publicagdes que ainda procuravam
categorizar o fenomeno linguistico aos moldes desta disciplina, que se tornava cada vez
mais arcaica e desprovida de poder analitico-explicativo frente a sociedade na qual se
inseria, o estudioso de Genebra desenvolveu a Linguistica, no ambito universitario
parisiense e postulou, em seu Curso de Linguistica Geral, as teses centrais da ciéncia
verbal que se apresentava: o valor relacional dos elementos linguisticos; a autossuficiéncia
do sistema semidtico da lingua; a necessidade de separar-se a linguistica dos estados
(sincrénica) da linguistica evolutiva (diacrénica), a natureza do signo e a distincao langue/

parole (lingua/fala).

No que concerne ao valor relacional dos elementos linguisticos, podemos aludir
ao fato de que os elementos linguisticos essenciais se inter-relacionam de formas
especificas, analisaveis, categorizaveis e, por outro lado, estas relagées tém sua duracao
no tempo, aparecendo e sofrendo leituras, releituras, alteracoes, adicoes, subtracoes,
etc. Para o autor, o signo linguistico nao se compoe de uma coisa e um nome, mas da
uniao de um conceito e de uma imagem acuUstica; levados ambos por entidades psiquicas,
estes, na mente, se constituem por um vinculo associativo, uma relacdo. A fluidez da
lingua e a capacidade de renovacao das relacoes, reorganizacao interna das pecas e do
arranjo, deixam entrever também outro tema que é objeto dos estudos de Saussurre:

a autossuficiéncia da lingua como sistema semidtico. Quanto a relacao sincronia-

diacronia, “no primeiro caso, o linguista se interessaria pelas relacdes entre fatos
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coexistentes num sistema linguistico, tal como elas se apresentam num momento dado,
fazendo abstracao de qualquer nocao de tempo; no segundo caso, constituiriam objeto
de seu estudo as relacoes que um fenémeno qualquer, localizado ao longo de uma linha
evolutiva (de tempo) mantém para com fendmenos que o precedem ou que o seguem
na linha da continuidade histérica” (LOPES, 1975, p.73-74).

Pela percepcao de que arelacao entre signo e objeto designado nada tem de natural,
de intrinseco, nao se estabelece, tampouco, por semelhanca entre o primeiro e o
segundo; Saussurre postulou que a natureza do signo é arbitraria. Como cada signo nao
€ imitacao, ou cépia exata, do objeto representado (o préprio conceito de representacao
comporta a auséncia e a apresentacao de um substituto), “a substancia do contetido e
a substancia da expressao nao contam, absolutamente, como tais, para a fundacao do
signo e da funcao linguistica: o que conta é a combinacao deles para criar uma forma
(-..)- Um sistema linguistico combina diferencas de sons com diferencas de ideias, e

assim instaura um sistema de valores” (LOPES, 1975, p.85).

Quanto a distincao entre “langue” e “parole” é mister ressaltar que, além de
entidades diferentes, elas estao inter-relacionadas no funcionamento geral da lingua e
sao analiticamente pertencentes a planos diferentes de andlise. Definindo os conceitos
e deixando entrever a relagcao entre os dois elementos e a distincao dos planos analiticos
de ambos, “por langue, ‘lingua’, Saussure designava o préprio sistema da lingua, isto &,
o conjunto de todas as regras (fonoldgicas, morfoldgicas, sintaticas e semanticas) que
determinam o emprego dos sons, das formas e relacoes sintaticas, necessarias para a
producao dos significados”. Ja a parole, a fala, seria a “parcela concreta e individual da
langue, posta em acdo por um falante em cada uma de suas situagdes comunicativas
concretas”. “Mattoso Camara traduz parole — mensagem na base de um cédigo social
que é a langue — por discurso, distinguindo nele duas modalidades, de acordo com seus
modos de manifestacao: a fala (ou discurso realizado oralmente) e a escrita (ou discurso
manifestado graficamente)” (LOPES, 1975, p.76-77).

Varios esquemas de compreensao da realidade se utilizam de um método tal qual
a teoria descrita por Fichte da tese, antitese e sintese. Outros muitos se esforcam para
descrever e categorizar os nomes que se da a relacao do individuo com o meio. Parece

generalizada a radical separacao do sujeito e do objeto: nunca se tera acesso ao objeto

em si, s6 podemos captar o que esta entre nés e ele: o que esta no meio, seja fisico,
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quimico, animico ou intelectual, é o que importa, sob a forca de sua prépria vontade, a
vontade de poder da relacao acaba por esconder-se. O pensamento cientifico em geral,
para além da Linguistica e da Semiética, se debruca hoje para compreender, analisar e
descrever o que se passa entre nds e o que esta a nossa volta, nas diversas formas que
as relacoes que servem de mediacao entre a observacao e a coisa observada podem
tomar. Recentemente redescobertas, as ideias do russo Lev Vygotsky estao provocando
mudancas conceituais no entendimento desta relacao que se estabelece entre nés,
através do pensamento e por via dos sentidos e da mente, e a nomeacao das coisas,

com toda a complexidade relacional advinda de um sistema de linguagem.

Em um curto livro sobre a vida e a obra Lev Vygotsky, Teresa Cristina Rego (1995)
ressalta a contemporaneidade dos estudos do intelectual russo. Da edicao consultada
de 1995 até hoje sao dezesseis anos, os sessenta anos que separavam a autora brasileira
do pensador russo contam hoje mais de setenta e cinco, e podemos reafirmar a

contemporaneidade dos trabalhos de Vygotsky.

Nascido ainda no século XIX, Lev S. Vygotsky viveu apenas 37 anos. Vitimado
pela tuberculose em 1934, deixou por volta de duas centenas de trabalhos cientificos
sobre controvérsias e discussoes da psicologia e das ciéncias humanas em geral de sua
época. Seu trabalho pode ser descrito como uma miriade de pequenas observacoes
que faziam parte de um conjunto definido, mas incerto, e compunham o cerne de uma
teoria aberta. O contexto de sua obra é a Russia pés-revolucionaria, tempos incertos,
mas também tempos de fertilidade do pensamento, ja que a ordem capitalista havia
sido desfeita e havia uma vaga na reflexao filoséfica do socialismo em relacao a uma
diversidade de discursos. Impressa de forma lacunar e incompleta, sua obra se compée
de estudos cientificos, transcrigoes de aulas e de textos ditados por ele, e uma diversidade
de anotacoes e estudos de diversas areas componentes das ciéncias humanas.

Na sucessao dos governos poés-revolucionarios, as mudancas politicas na Uniao
Soviética provocadas pelo stalinismo deslocaram as teorias de Vygostky para longe do
centro tedrico do marxismo, taxando seus estudos de “idealistas”. Sucedeu-se a proibicao
da publicacao de suas obras em 1936, estendendo-se a censura até 1956. Nos Estados
Unidos, a edicao do seu livro “Pensamento e Linguagem” data de 1962 e, no Brasil, “A

Formacao Social da Mente” é a primeira publicacao de autoria de Vygotsky e aparece

somente em |984.

87
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A fim de aludir aos preceitos teéricos do pensador russo, devemos salientar a
diversidade dos assuntos abordados por Vygotsky ao longo de sua producao cientifica.
Segundo Rego (1995, p.37), Vygostky

dedicou-se a andlise de diversos temas relacionados a seu problema central,
dentre eles, a crise da psicologia, as diferencas entre o psiquismo animal e
humano, a génese social das funcbes psicoldgicas superiores, as relagdes en-
tre pensamento e linguagem, a questao da mediagao simbdlica, as relagoes
entre desenvolvimento e aprendizagem e os processos de aprendizagem que
ocorrem no contexto escolar e extra-escolar, o problema das deficiéncias
fisica e mental, o papel das diferentes culturas no desenvolvimento das fun-
¢oes psiquicas, a questao do brinquedo, a evolucao da escrita na crianca e a
psicologia da arte.

Com a finalidade de perscrutar pelos diferentes componentes integrantes dos
processos mentais (neurolégico, psicolégico, linguistico e cultural), Vygostky dedicou
suas pesquisas a um projeto que objetivava dar respostas a trés questoes fundamentais
acerca da psicologia humana e animal: a primeira dizia respeito “a tentativa de
compreender a relacao entre os seres humanos e o seu ambiente fisico e social” (REGO,
1995, p.39); a segunda, “a intencao de identificar as formas novas de atividade que
fizeram com que o trabalho fosse o meio fundamental de relacionamento entre homem
e natureza” (idem); e, por fim, a terceira, “a analise da natureza das relacoes entre o

uso de instrumentos e o desenvolvimento da linguagem” (idem).

Procurando analisar as funcoes psicolégicas superiores através do que chamou
“psicologia socio-histérica”, Vygotsky dedicava-se ao modo de funcionamento psicolégico
da mente humana em seus elementos, tais como “mecanismos intencionais, acoes
conscientemente controladas, processos voluntarios que dao ao individuo a possibilidade
de independéncia em relagao as caracteristicas do momento e espaco presente” (idem).
Diferentes dos processos psicolégicos elementares (reacoes automaticas, agoes reflexas
e associacoes simples) que sao de origem biolégica (hoje em dia, genética), os processos
superiores “se originam nas relagoes entre individuos humanos e se desenvolvem ao

longo do processo de internalizagcao de formas culturais de comportamento” (idem).

Dentre as diversas proposicoes de Vygotsky, devemos explicitar aqui a relacao
entre individuo e sociedade, entendida como interacao dialética, e, em decorréncia
deste entendimento, a concepc¢ao da origem das funcoes psicoldgicas nas relacdes do
individuo com o meio, ou seja, o condicionamento sécio-cultural (material) do

desenvolvimento mental humano (abstrato). Outra proposicao importante versa sobre
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a “base biolégica do funcionamento psicolégico: o cérebro, visto como 6rgao principal
da atividade humana”. Entendido como sistema aberto, mével, mutavel, o cérebro é
entendido como “o substrato material da atividade psiquica que cada membro da espécie
traz consigo ao nascer” (REGO, 1995, p.42).

Ap6s fundamentar a relagao humana com o ambiente como interacao dialética e
propor o cérebro como um sistema que se poderia chamar de tradutor entre homem
e ambiente, Vygotsky chega ao postulado das formas de interacado humana com o
ambiente e com os semelhantes: através do uso de instrumentos historicamente
constituidos. Como nos diz Rego (1995, p.42), “a relacao do homem com o mundo nao
¢ direta, pois é mediada por meios, que se contituem nas ‘ferramentas auxiliares’ da

atividade humana”.

A capacidade de criar estas “ferramentas auxiliares” é de exclusividade do ser humano
e estas podem ser da ordem dos instrumentos técnicos ou da ordem dos sistemas de
signos. Chegamos, através do sistema de signos elementar representado pela lingua, ao
cerne da mudanca provocada pelas ideias de Vygotsky na teoria psicoldgica sécio-cultural:
primeiro deslocamento, a separacao do pensamento em relacao a linguagem, tanto no
plano material/abstrato quanto no plano teérico; segundo deslocamento, o papel de
destaque da linguagem como via de interacao entre a cultura e o individuo, com
funcionamento ativo de transmissao de informagoes e da mediacao dos processos de
funcionamento psicolégico fornecidos pela cultura para com os individuos; e, por fim,
terceiro e fundamental deslocamento, a primazia da relagao no sistema linguistico, isto
é, deslocando o foco da andlise das palavras e das coisas, a relacao entre elas ganhava
espaco através do conceito de significado, como nos diz o préprio Vygotsky, “é no

significado da palavra que o pensamento e a fala se unem em pensamento verbal”.

E no significado, entiao, que podemos encontrar as respostas as nossas questoes
sobre a “relagao entre o pensamento e a fala” (VYGOTSKY, 2008, p.5). O autor segue
no seu propdsito de demonstrar que o sistema de signos linguisticos estabelece uma
relacao sui generis, de alta complexidade, com o pensamento, para além de outros

mecanismos psiquicos e cognitivos e de outro sistema simbdlico qualquer.

Para o que nos cabe neste ensaio, o autor revela-se um integrante de destaque no
grupo de estudiosos de diversas correntes filosoficas e atuantes em diferentes areas do

conhecimento, que ganhou importancia extrema no pods-guerra e se desenvolveu,
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fecundamente, até a década de 80 e p6s a descoberto, revelou aimportancia e a primazia
da relacdao nos processos humanos. Nao queremos dizer aqui que a relagao foi
descoberta por estes pensadores, o que se propoe € que, antes desta época, a primazia
da racionalidade cientifica alternava-se, ora para o sujeito, ora para o objeto e sé6 havia
se dedicado as formas que se pode investir a relacdo de forma lateral, parcial ou em

funcao de um dos dois, significante ou signo.

LINGUISTICA: INSTRUMENTOS E DISCIPLINAS AUXILIARES

A Linguistica é uma ciéncia que se empenha em descrever fatos de uma ordem
especifica: entre Antropologia e Semidtica, se ocupa dos fatos linguisticos. A Antropologia
opera através da lingua, em busca da cultura e das relacbes sociais; a Semidtica estuda
os variados sistemas de signos através dos quais os individuos se relacionam e aprendem,
conservam, transformam e transmitem a cultura; a Linguistica, por sua vez, toma por
objeto o que para aquelas ciéncias é um meio: é a ciéncia do signo verbal. Como tal, se
ocupa da principal modalidade de sistema signico, as linguas naturais (inglés, portugués,

espanhol, latim, etc).

Através do sistema basico que cada lingua representa, os individuos e as sociedades
constréem sistemas signicos secundarios e se utilizam de uma variedade enorme deles
para traduzir suas percepcoes da realidade a cada instante: a palavra esta em todo lugar,
dita ou escrita. A Linguistica se define como uma ciéncia descritiva e explicativa, e nao
normativa ou prescritiva, e relaciona-se intimamente, no caso do ensino escolar, com
as disciplinas de Lingua Portuguesa e Literatura de Lingua Portuguesa. Ao debrucar-se
sobre as linguas naturais, no caso brasileiro a lingua portuguesa, fornece o cabedal
tedrico-metodoldgico necessario a andlise funcional da lingua em seus diversos aspectos.
Seu campo de estudo é multidimensional, isto é, engloba diversas abordagens que buscam
detalhar ramificacoes da ciéncia como a Fonética e a Fonologia, a Morfologia, a Gramatica
e a Semantica; além disso, busca analisar os fatos linguisticos através da mensagem e de
seu suporte, a procura de sua funcionalidade, tanto no sistema de referéncia (a lingua)
quanto em sua atualizacao (o ato de falar). Ela serve, como veremos, de via de acesso a
Antropologia e da aporte tedrico a outros métodos analiticos e descritivos aplicados as
linguas naturais, como a Gramatica, a Cinésica (analise dos gestos) e a Paralinguistica

(andlise dos sons nao-verbais).
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Linguistica como definida anteriormente, o estudo das linguas naturais, tem como
objeto um conjunto vasto e fluido, mutavel, inclusive altamente instavel em relacao ao
seu conteudo, dado a ascensbes e desaparecimentos, atualizagdes e reaparicoes,
incorporacoes, localizagées, movimentos ativos e positivos; ainda configura-se a lingua
como um fendmeno que se apresenta de forma complexa, envolvendo diferentes
sentidos e aparatos cognitivos do sujeito e técnicas, materiais e formas de manifestacao
distintas. Ao reconhecer a particularidade do objeto, podemos avaliar a Linguistica como
um campo de estudo que se ampara em uma gama de instrumentos, a fim de analisar a
lingua em seus diferentes aspectos. Também se empenha em descrever os fatos
linguisticos em funcao de uma série de areas do conhecimento, que se interdependem

e estudam diferentes aspectos da ciéncia do signo verbal.

As areas do conhecimento que fornecem a Linguistica seus instrumentos analiticos
mais difundidos sdo a Fonética, a Fonologia, a Morfologia, a Sintaxe, a Semantica, a
Lexicologia, a Terminologia, a Estilistica, a Pragmatica (oralizacao) e a Filologia (textos e

linguagens antigas).

A Fonética estuda a substancia do plano da expressao das linguas naturais; ela se
aplica a examinar os sons da voz humana, independente do seu papel linguistico.
Eminentemente estrutural, a Fonética nao cabe a significacdo e sim as propriedades
fisicas dos sons que sao produzidos em determinada lingua e sua categorizacao. A
Fonologia, por sua vez, estuda a forma do plano da expressao; se aplica em estudar nao
aos sons, mas aos fonemas das linguas humanas. A Fonologia estuda sons relacionados
complexamente entre si, formando unidades fonéticas que por sua vez possuem
significado latente e sao capazes de se agrupar também, aumentando a complexidade

do sistema.

Quando temos um conjunto complexo, onde estao presentes elementos secundarios
e a eles se ligam significacoes, passamos a Morfologia e a Sintaxe. De fronteiras pouco
claras, se aplicam a efetuar o estudo da estrutura interna dos conjuntos superiores
(frases, locucoes, etc.) e das palavras como unidades basicas (palavras, sufixos, raizes,
etc). A Sintaxe esta ligada as relagdes signo-signo, manifestamente a relacao fonema-
fonema (sufixos, prefixos, raizes) no caso das linguas naturais. A Semantica, dentro da

Linguistica, seria a ciéncia responsavel pelas “significacoes das linguas naturais” e

dependeria de um estudo do |éxico e do estudo das estruturas gramaticais (apoiada na
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Morfologia e na Sintaxe). Geralmente, a Semantica esta ligada as relacoes entre signo e
objeto, em relacao as linguas, podemos considerar o estudo da relacao entre as palavras
(como conjunto de fonemas) e os objetos por elas representados. A Lexicologia estuda
o conjunto formado pelas palavras de uma dada lingua, auxiliando a Lexicografia,
responsavel pela elaboracao de dicionarios, enciclopédias e outras obras cujo contetdo

oferece usos e sentidos do léxico.

Junto a Lexicologia trabalha a Terminologia, esta Ultima limitada aos conjuntos de
palavras técnicas e cientificas. A Estilistica, como o préprio nome ja sugere, estuda os
diversos estilos na linguagem, além da prosa e da poesia, as formas mais difundidas, as
formas da Estilistica podem ser percebidas também nos estudos da Diplomatica (analise
da estrutura dos documentos oficiais) e, com um pouco mais de critérios, podemos
criar uma longa série de categorias textuais. O mesmo se passa com a Pragmatica que,
de forma geral, pode ser integrada a Semantica e é-lhe como que a continuagao, pois
estuda os diferentes usos da oralizagao textual. Ao deter-se nas manifestacoes orais da
linguagem, a Pragmatica pode conter categorias diversas em torno de seus critérios de
avaliagao.

Por fim, a Filologia estuda os textos e linguagens antigos. Esta disciplina se debruca
sobre as formas arcaicas das linguas e as linguas antigas, eventualmente extintas ou em
vias de extincao. Além destes instrumentos, a Linguistica ainda mantém um vinculo
estreito com os estudos da Cinésica (analise dos gestos) e da Paralinguistica (analise dos
sons nao-verbais). Seja aliada a Pragmatica ou aplicada a formas de comunicagao através
da lingua de forma exclusivamente gestual, a Cinésica esta ligada as analises linguisticas
por tratar de significacoes especificas da dimensao fisica onde se da o fato linguistico. Ja
a Paralinguistica pode ser considerada um desdobramento da Linguistica em funcao de
conjuntos excluidos da lingua, de sons que nao pertencem a categoria de verbais, mas
que nem por isso deixam de conter significado e atuar em diversas linguagens internas

as culturas.

CONCLUSAO

A anilise do signo apresenta desenvolvimentos essenciais a teoria estruturalista.
Esta se desenvolve a partir do sistema signo-objeto-representacao, partindo dos variados

sistemas individuais em direcao ao seu coletivo, um sistema de sistemas.
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A Linguistica, como a Antropologia estruturalista de Marcel Mauss e Claude Lévi-
Strauss e uma geracao de cientistas oriundos de diversas areas, do final do século XIX
a primeira metade do século XX, indica como crucial em seus estudos a questao da

linguagem.

A sociedade se confunde com a lingua, numa época de nacionalismos a flor da pele.
A lingua torna-se bandeira, usada por povos oprimidos dentro de fronteiras que nao
sao suas ou bandeirantes que catalogam plantas, animais, rios, montanhas, tribos e
paisagens. Para os desbravadores antropologos logo surgiu a questao da lingua como
via de acesso a cultura. Implicitamente, reconhece-se a lingua como dado cultural, mas

de uma natureza intercambiavel a luz da sociedade que dela se utiliza e da qual é suporte.

A questao nao é simples, envolve a interacao da lingua com outras formas de
manifestacao social e toda uma teoria estrutural que envolva a sincronia e a diacronia
dos sistemas sociocultural e signico linguistico; depende, ainda, de uma analise das

estruturas de parentesco e suas relacoes soécio-linguisticas no seio da sociedade.

A Linguistica, a Antropologia, a Psicologia e outras tantas ciéncias contemporaneas
se entrecruzam em um tema bastante fértil e longe de uma abordagem inequivoca e
definitiva: a lingua materna e a representacao (Unica e original) da realidade que os

individuos produzem através dela.
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